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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1983-1984

4 JUILLET 1984

Propo-ition de loi complétant les lois du 6 juillet
1967 modifiant les dispositions légales concer-
nant les débits de boissons fermentées, coor-
données le 3 avril 1953, ainsi que du 28 décem-
bre 1983 sur le débit de boissons spiritueuses
et sur la taxe de patente

(Déposée par M. Demuyter et consorts)

DEVELOPPEMENTS

\

La présente proposition vise a3 combler une regretrable
lacune figurant dans la loi du 6 juiller 1967 qui réglemente
laccés a la profession des débitants de boissons fermentées
(cafés, brasseries, tavernes). Cette lacune se retrouve dans
la récente loi du 28 décembre 1983 sur le débit de boissons
spiritueuses et sur la taxe de patente.

Y figurent, en effet, des clauses d’exclusion interdisant
’exercice de la profession A certaines personnes faisant no-
tamment P'objet de condamnations pénales. Toutefois, n’est
prévue aucune clause ayant trait spécifiquement aux con-
damnations pour détention ou usage de stupéfiants ou pour
offre au public de stupéfiants.

Or, il faut reconnaitre que, dans les débits de boissons,
les bars, les tavernes, les dancings, interviennent souvent des
transactions, des échanges et des ventes de substances toxi-
ques avec, dans certains cas, la complicité ou I'accord tacite
de 'exploitant.

Les modifications proposées ont donc pour objectif d’in-
terdire 'accés & la profession de débitant de boissons fer-
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Voorstel van wet tot aanvulling van de wetten van
6 juli 1967 tot wijziging van de wetsbepalingen
inzake de slijterijen van gegiste dranken,
gecodrdineerd op 3 april 1953, en van de wet
van 28 december 1983 betreffende het ver-
strekken van sterke drank en betreffende het
vergunningsrecht

(Ingediend door de heer Demuyter c.s.)

TOELICHTING

Dit voorstel van wet wil een betreurenswaardige leemte
opvullen in de wet van 6 juli 1967 betreffende de vestiging
van slijters van gegiste drank (café’s, bierhuizen of kroe-
gen). Dezelfde leemte komt eveneens voor in de wet van
28 december 1983 betreffende het verstrekken van sterke
drank en het vergunningsrecht.

Die wet bevat bepalingen die de uitoefening van het
beroep o.m. ontzeggen aan personen die strafrechtelijk zijn
veroordeeld. Maar geen enkele bepaling slaat specifiek op
veroordelingen om verdovende middelen onder zich te heb-
ben gehad of te hebben gebruikt dan wel om zulke middelen
openlijk te hebben aangeboden.

Toch gebeurt het dikwijls dat in drankgelegenheden, bars,
kroegen en dancings toxische stoffen worden verhandeld,
geruild en verkocht, in bepaalde gevallen zelfs met de mede-
plichtigheid of de stilzwijgende toestemming van de exploi-
tant.

De voorgestelde wijzigingen hebben dan ook als doel de
vestiging als slijter van gegiste drank evenals van de mede-
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mentées de méme que la participation & Pexploitation d’un
débit (comme gérante, préposée ou organe de personne
morale) A toute personne physique ayant été condamnée pé-
nalement pour détention, usage on offre de stupéfiants.

Ce qui est prévu pour les débits de boissons fermentées
vaut ¢videmment pour les débits de boissons spiritueuses
mais, afin d’éviter toute ambiguité, il a éeé jugé préférable
de Pindiquer expressément,

A. DEMUYTER.

PROPOSITION DE LOI

ARrTICLE 1%

L’article 1°F de la loi du 6 juillet 1967 modifiant les dispo-
sitions légales concernant les débits de boissons fermentées,
coordonnées le 3 avril 1953, est complété par un 11° libellé
comme Ssuit :

« 11° Ceux qui ont été condamnés pour une des infractions
prévues dans les articles 2bis et 3, alindas 1°F et 2, de la loi
du 24 février 1921 concernant le trafic des substances véné-
neuses, soporifiques, stupéfiantes, désinfectantes ou antisep-
tiques. »

ArT, 2

L'article 2 de la méme loi est modifiée comme suit :

1° Les mots «dans l'un des cas prévus i larticle 1%,
1° 4 10° », figurant dans le § 1, 1°, sont remplacés par les
mots : « dans Pun des cas prévus A Particle 1%, 1° 4 11°»,

A

2° Les mots « dans Pun des cas prévus A Particle 1%, 2° &
9° », figurant dans le § 1°, 2°, sont remplacés par les mots :
« dans Pun des cas prévus a Particle 1¢%, 2° A 9°, et 11°»,

ART. 3

A TParticle 3 de la méme loi, les mots « se trouvant dans
P'un des cas prévus a Particle 1°, 2° & 10° », figurant dans
le 2°, sont remplacés par les mots : « se trouvant dans I'un
des cas prévus A Particle 17, 2° & 11°»,

ArT. 4

Dans Particle 11, § 1°*, de la loi du 28 décembre 1983 sur
le débit de boissons spiritueuses et sur la taxe de patente, le
3° est complété par les mots : « ou pour une des infractions

(2)

werking aan de exploitatic van een drankgelegenheid (als
gerant, aangestelde of lasthebber van een rechtspersoon) te
ontzeggen aan alle natuurlijke personen die strafrechtelijk
zijn veroordeeld wegens het onder zich houden, het gebruik
of de aanbieding van verdovende middelen.

Dat vetbod voor de slijterijen van gegiste drank geldt na-
tuurlijk ook voor de slijterijen van sterke drank, doch ten-
cinde elke dubbelzinnigheid te voorkomen, wordt het ver-
kieslijk geacht het uitdrukkelijk te vermelden.

w
L1

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

Artikel 1 van de wet van 6 juli 1967, tot wijziging van de
wetsbepalingen inzake de slijterijen van gegiste dranken, ge-
cobrdineerd op 3 april 1953, wordt aangevuld met een 11°,
luidende :

« 11° Zij die veroordeeld zijn wegens een van de misdrij-
ven bepaald in de artikelen 2bis en 3, cerste en tweede lid,
van de wet van 24 februari 1921, betreffende het verhan-
delen van giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende midde-
len, ontsmettingsstoffen en antiseptica. »

ART. 2

Artikel 2 van dezelfde wet wordt gewijziéd als volgt :

1° De woorden «in een van de gevallen bepaald in arti-
kel 1, 1° tot 10°», van § 1, 1°, worden vervangen door de
woorden «in een van de gevallen bepaald in artikel 1, 1°
tot 11°».,

2° De woorden «in een van de gevallen bepaald in arti-
kel 1, 2° tot 9°», van § 1, 2°, worden vervangen door de
woorden «in een van de gevallen bepaald in artikel 1, 2°
tot 9% en 11° »,

ART. 3

In artikel 3, 2° van dezelfde wet, worden de woorden
« in een der onder artikel 1, 2° tot 10° bedoelde gevallen »
vervangen door de woorden : « in een van de onder artikel 1,
2° tot 11°, bedoelde gevallen ».

ART. 4

Artikel 11, § 1, van de wet van 28 december 1983
betreffende het verstrekken van sterke drank en betreffende
het vergunningsrecht, wordt aangevuld als volgt : « of we-



(3)

prévues dans Particle 1%, 11°, de la loi du 6 juillet 1967,
modifiant les dispositions légales concernant les débits de
boissons fermentées, coordonnées le 3 avril 1953 »,

ARrT. §

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

A. DEMUYTER.
P. CLERDENT.
R. CLOSE.
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gens een van de misdrijven bepaald in attikel 1, 119 van de
wet van 6 juli 1967, tot wijziging van de wetsbepalingen in-
zake de slijtetijen van gegiste dranken, gecodrdineerd op
3 april 1953 ».

ARt §

Deze wet treedt in werking op de dag van haar bekend-
making in het Belgisch Staatsblad.

38.031 — E. Guyot, s, a., Bruxelles



